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NEUVOSTON PAATOS 2010/445/YUTP,

annettu 11 pdivini elokuuta 2010,

Georgian kriisid varten nimitetyn Euroopan unionin erityisedustajan toimeksiannon jatkamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri-
tyisesti sen 28 artiklan, 31 artiklan 2 kohdan ja 33 artiklan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkean edustajan ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvosto hyviksyi 25 piivind syyskuuta 2008 yhteisen
toiminnan 2008/760/YUTP (), jolla Pierre MOREL nimi-
tettiin Euroopan unionin erityisedustajaksi, jiljempand
‘erityisedustaja’, Georgian kriisid varten 28 paivdan helmi-
kuuta 2009 saakka.

(2)  Neuvosto hyviksyi 22 pdivind helmikuuta 2010 padtok-
sen 2010/106/YUTP (), jolla erityisedustajan toimeksian-
toa jatkettiin 31 pdivdan elokuuta 2010.

(3)  Erityisedustajan toimeksiantoa olisi jatkettava 31 pdivdin
elokuuta 2011. Erityisedustajan toimeksianto voidaan
kuitenkin padttdd aikaisemmin, jos neuvosto unionin ul-
koasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan, jil-
jempand 'korkea edustaja’, suosituksesta niin paittdd Eu-
roopan ulkosuhdehallinnon perustamista koskevan paa-
toksen tultua voimaan.

(4  Erityisedustaja toteuttaa toimeksiantonsa tilanteessa, joka
voi huonontua ja joka voi vaikuttaa haitallisesti Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 21 artiklassa vahvistettui-
hin yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan tavoitteisiin,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Euroopan unionin erityisedustaja

Jatketaan Pierre MOREL in toimeksiantoa Georgian kriisid varten
nimitettyna erityisedustajana 31 paivddn elokuuta 2011. Erityis-
edustajan toimeksianto voidaan paittdd aikaisemmin, jos neu-
vosto korkean edustajan ehdotuksesta niin paittdd Euroopan
ulkosuhdehallinnon perustamista koskevan paitoksen tultua
voimaan.

2 artikla
Tavoitteet
Georgian kriisid varten nimitetyn erityisedustajan toimeksianto

perustuu tavoitteisiin, jotka on mdéaritelty Brysselissi 1 paiviand

() EUVL L 259, 27.9.2008, s. 16.
() EUVL L 46, 23.2.2010, s. 5.

syyskuuta 2008 pidetyn Eurooppa-neuvoston yliméiriisen ko-
kouksen péidtelmissd ja Georgiasta 15 paivini syyskuuta 2008
annetuissa neuvoston paitelmissa.

Erityisedustaja vahvistaa Euroopan unionin, jiljempind 'EU’ tai
‘unioni’, tehokkuutta ja nikyvyyttd Georgian konfliktin ratkai-
suun osallistuttaessa.

3 artikla
Toimeksianto

Poliittisten tavoitteiden saavuttamiseksi erityisedustajan toimek-
siantona on:

a) olla mukana valmistelemassa 12 piivind elokuuta 2008 teh-
dyn sopimuksen 6 kohdassa tarkoitettuja kansainvalisid neu-
votteluja, joissa kisitellddn erityisesti

— alueen turvallisuuteen ja vakauteen liittyvid yksityiskohtia,

— pakolaisten ja kotiseudultaan siirtymédin joutuneiden hen-
kiloiden tilannetta kansainvilisesti tunnustettujen periaat-
teiden perusteella, ja

— muita osapuolten yhdessd paittamid aiheita,

sekd osallistua unionin kannan mddrittelemiseen ja esittdd
kyseinen kanta ndissd neuvotteluissa;

=

helpottaa 8 pdivini syyskuuta 2008 Moskovassa ja Tbilisissd
tehdyn sopimuksen sekd 12 pdivind elokuuta 2008 tehdyn
sopimuksen tdytintoonpanoa tiiviissd yhteistyossd Yhdisty-
neiden Kansakuntien ja Euroopan turvallisuus- ja yhteistyo-
jarjeston (Etyj) kanssa;

sekd edistdd edelli mainittujen tehtdvien yhteydessd unionin
ihmisoikeuspolitiikan ja tilld alalla hyvaksyttyjen, erityisesti lap-
sia ja naisia koskevien suuntaviivojen tdytinté6npanoa.

4 artikla
Toimeksiannon toteuttaminen

1. Erityisedustaja vastaa toimeksiannon toteuttamisesta kor-
kean edustajan alaisuudessa.

2. Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitea ylldpitdd erityi-
sid suhteita erityisedustajaan ja toimii erityisedustajan ensisijai-
sena yhteytend neuvostoon. Poliittisten ja turvallisuusasioiden
komitea huolehtii erityisedustajan strategisesta ja poliittisesta
ohjauksesta hinen toimeksiantonsa puitteissa, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta korkean edustajan toimivaltaa.
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5 artikla
Rahoitus

1. Erityisedustajan toimeksiantoon liittyviin menoihin tarkoi-
tettu rahoitusohje on 1 pdivand syyskuuta 2010 alkavalle ja
31 péiviand elokuuta 2011 paittyville kaudelle 700 000 euroa.

2. Menoja hallinnoidaan unionin yleiseen talousarvioon so-
vellettavien menettelyjen ja sddntojen mukaisesti.

3. Erityisedustajan ja komission vililld tehddin sopimus me-
nojen hallinnoinnista. Erityisedustaja on tilivelvollinen komissi-
olle kaikista menoista.

6 artikla
Avustajaryhmin perustaminen ja kokoonpano

1.  Erityisedustaja vastaa toimeksiantonsa ja siihen varattujen
kaytettavissa olevien taloudellisten resurssien asettamissa rajoissa
avustajaryhménsid muodostamisesta. Avustajaryhmalld on oltava
asiantuntemusta toimeksiantoon kuuluvista poliittisista erityisky-
symyksistd. Erityisedustajan on viipymattd ilmoitettava neuvos-
tolle ja komissiolle avustajaryhmansi kulloinenkin kokoonpano.

2. Jasenvaltiot ja unionin toimielimet voivat esittdd, ettd hen-
kilostod siirretddn tilapaisesti tyoskentelemddn erityisedustajan
alaisuudessa. Sellaisen henkildston palkat, jonka jisenvaltio tai
unionin toimielin siirtdd tilapdisesti tyoskentelemddn erityisedus-
tajan alaisuudessa, maksaa asianomainen jdsenvaltio tai EUn
toimielin. Erityisedustajaa voivat avustaa myos jdsenvaltioiden
neuvoston paisihteeristoon tilapéisesti lahettdmit asiantuntijat.
Sopimusperusteisen kansainvilisen henkiloston on oltava jasen-
valtioiden kansalaisia.

3. Kaikki lahetetyt tyontekijat pysyvit hallinnollisesti asian-
omaisen ldhettdvin jdsenvaltion tai unionin toimielimen alaisina
sekd suorittavat tehtdvinsd ja toimivat erityisedustajan toimek-
siannon edun mukaisesti.

7 artikla

Erityisedustajan ja hinen henkilostonsi erioikeudet ja
vapaudet

Erityisedustajan ja hinen henkilstonsd hoitaman tehtdvin lop-
puun saattamisen ja joustavan suorittamisen edellyttimat eri-
oikeudet, vapaudet ja muut takuut sovitaan tilanteen mukaan
yhdessd yhden tai useamman vastaanottajapuolen kanssa. Jasen-
valtiot ja komissio antavat tdtd varten kaiken tarpeellisen tuen.

8 artikla
EU:n turvallisuusluokiteltujen tietojen turvaaminen

Erityisedustajan ja hdnen avustajaryhminsi on noudatettava
neuvoston turvallisuussddntojen vahvistamisesta 19 péivind
maaliskuuta 2001 tehdyssé  neuvoston  pditoksessd
2001/264/[EY (') vahvistettuja turvallisuutta koskevia periaatteita
ja vdhimmdisvaatimuksia erityisesti ksitellessddn EU:n turvalli-
suusluokiteltuja tietoja.

() EYVL L 101, 11.4.2001, s. 1.

9 artikla
Tiedonsaanti ja logistiikkatuki

1. Jdsenvaltiot, komissio ja neuvoston paisihteeristd varmis-
tavat, ettd erityisedustaja saa kdyttoonsa kaikki olennaiset tiedot.

2. Unionin edustusto jaftai jdsenvaltiot antavat tarvittaessa
logistiikkatukea alueella.

10 artikla
Turvallisuus

Erityisedustaja toteuttaa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
V osaston nojalla unionin ulkopuolisiin operaatioihin lihetetyn
henkiloston turvallisuutta koskevan unionin politikkan mukai-
sesti kaikki kohtuudella toteuttamiskelpoiset toimenpiteet toi-
meksiantonsa ja vastuullaan olevan maantieteellisen alueen tur-
vallisuustilanteen mukaisesti suoraan alaisuudessaan olevan
koko henkiloston turvallisuuden edistimiseksi, erityisesti:

a) laatimalla neuvoston padsihteeriston ohjeisiin perustuvan
operaatiokohtaisen turvallisuussuunnitelman, johon sisallyte-
tddn operaatiokohtaiset fyysiset, organisatoriset ja menettelya
koskevat turvallisuustoimenpiteet, jotka koskevat henkiloston
turvallista siirtymistd operaatioalueelle ja sen sisilld ja turval-
lisuutta vaarantavien tilanteiden hallintaa, sekd operaation
valmius- ja evakuointisuunnitelma;

=

varmistamalla, ettd unionin ulkopuolelle lihetetylli koko
henkilostolld on operaatioalueen olosuhteiden edellyttdma
korkean riskin kattava vakuutussuoja;

¢) varmistamalla, ettd kaikille unionin ulkopuolelle ldhetetyille
avustajaryhmin jisenille, myos paikalta palvelukseen otetulle
henkilostolle, annetaan joko ennen operaatioalueelle saa-
pumista tai heti saapumisen yhteydessd neuvoston pédsihtee-
riston operaatioalueelle antamaan riskiluokitukseen perustuva
asianmukainen turvallisuuskoulutus;

&

varmistamalla, ettd kaikki sddnnollisten turvallisuusarvioin-
tien perusteella annetut suositukset pannaan tdytintoon, ja
antamalla viliraportin ja toimeksiannon toteuttamista koske-
van loppuraportin yhteydessd korkealle edustajalle, neuvos-
tolle ja komissiolle kirjallisia raportteja niiden suositusten
tdytdntoonpanosta ja muista turvallisuusasioista.

11 artikla
Raportointi

Erityisedustaja raportoi sddnnollisin viliajoin suullisesti ja kirjal-
lisesti korkealle edustajalle sekid poliittisten ja turvallisuusasioi-
den komitealle. Erityisedustaja raportoi tarvittaessa myds neu-
voston tyoryhmille. Sddnnollisesti toimitettavat kirjalliset rapor-
tit jactaan COREU-verkoston kautta. Erityisedustaja voi korkean
edustajan tai poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean suosi-
tuksesta antaa selvityksid ulkoasiainneuvostolle.
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12 artikla
Toimien yhteensovittaminen

1. Erityisedustaja edistdd unionin toimien yleistd poliittista yhteensovittamista. Hin auttaa varmistamaan,
ettd kaikkia unionin vilineitd sovelletaan johdonmukaisella tavalla unionin poliittisten tavoitteiden saavut-
tamiseksi. Erityisedustajan toimia koordinoidaan komission toimien kanssa sekd muiden alueella toimivien
EUn erityisedustajien toimien kanssa ja erityisesti Eteld-Kaukasian erityisedustajan toimien kanssa timan
toimeksiannon erityiset tavoitteet huomioon ottaen. Erityisedustaja tiedottaa sddnnollisesti toiminnastaan
jasenvaltioiden ja unionin edustustoille.

2. Paikan pailld on pidettdva ylld laheisid suhteita unionin edustuston paillikkoon ja jdsenvaltioiden
edustustojen pddllikoihin. Ndiden on parhaalla mahdollisella tavalla pyrittivd avustamaan erityisedustajaa
timdn toimeksiannon toteuttamisessa. Erityisedustaja pitdd yhteyttd myos muihin kansainvilisiin ja alueel-
lisiin toimijoihin paikan paalla.
13 artikla
Uudelleentarkastelu

Tamin pditoksen tdytintdonpanoa ja sen johdonmukaisuutta unionin alueella toteuttamien muiden toimien
kanssa tarkastellaan sadnnollisesti. Erityisedustaja esittdd korkealle edustajalle, neuvostolle ja komissiolle
toimeksiannossa saavutettua edistymistd koskevan kertomuksen helmikuun 2011 lopussa ja kattavan ker-
tomuksen toimeksiannon toteuttamisesta toimeksiannon paattyessa.

14 artikla
Voimaantulo

Tama padtds tulee voimaan péivind, jona se hyviksytidn.

Tehty Brysselissd 11 pdiviand elokuuta 2010.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
S. VANACKERE



